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V. Borgang.
Diele der Piarrwobhnung in Glauda.
Cantor (it in die Thiir guviict):
Schonen Dant Herr Paftor. Meine Empfehlung
gran Pajtorin
ts‘ ~ i
grande (im Binumer):
Behitt Gott, [teber Bubde! (Thiir jdhliekr fih
Cantor (ijt auj die Dicle aetreten):
(fabrt jidh ;uu ber Hand iiber die Augen, wendet fich halb 3uviid):
{‘DUII [ohn’ e3 Gud), Jhr [ieben Meenjchen, wad thr an
mir gethan habt! (Sebut fich an die Briiftung)
(Stragenthiic  geht anf. = BVerjdhiedene grauen mit Henfeltbpfen
treten ein).
1. Frau:
Der Cantor.
2. Frau:
a wern nter rausgejdymifien.

D
3. Frau:
Der i8 3u grob.
4. Frau:
Jiee, da fomm mer nadjer widber.
1. §rau:
Bleibt haujien, der grobe Canter i85 Hinne.
Cantor (milb) :

Warum geht IJhr wieder, Weibjen, fommt nur her;
der Herr Piarrer ift zu Hauje und die &rau Pfarrerin
]1 ldmt dabei, Gud) Cuer wodentliches 3 geben.
(Frauen fehen Jich jdiichtern und  vevwundert an unb fonumen
etivas ndber;.

1. Frau:

<Sh nee, Herr Canter, das i3 fe gang verrunderlich,

paB Jhr Jo i ung jeid.



45
3 Fraa
Das war dodh friber nid.

4. Frau:
Lafkt 'n i Rube, wer weef 0b er nid) —

Gantor:

PBoje wird, meint Jhr gute Rran Nein, der alte
Gantor, den Jhr fennt, der ift fitr immer verjcheundern;
vor Gudh ftebt ein avmer Sinder, der, jo lange er [ebt,
qut machen wird, was er verjiumt und gejiindigt hat.
Betet fitr mich!

1. Frau: Aber jagt nur!

2. Frau: Wie fommt das!

3. Frau: Ah Herrjejes!

Cantor:

Sa, da fteht Jhr und gafjt! Seht, ber ba drim’,
unfer Herr Pajtor, der ift der Wunbderthiter. &S will
miv nidht jo redht iiber bdie Lippen, aber, bamit Jhr
Gudy ein Mujter nehmt, Dhort. Nod) zu Fajtnadt war
i) ein Anbdever, fluchte und rumorte ohne Maap — id)
jollte Ddeshalb, wie mein Vorbild, der fritheve Pafjtor,
abgefest werden. Da Hat der Mann da drinmen jidy
bawider gefest und mit itmft nder und Doc) odabel
jhonender Nede tief in mein Jnnerfted gegriffen. RV
fonnt’ miv nidht beljen; eine Stiibe nac) der andeven,
an der mein Tros Jich noch fefthielt, brach Dll}mmncn
por jeirten ugen fonnt' i) nicht bejtelhen. Wie ein
Bruder zum anbderen fprad) er 3u mir und alg er mir
gar das Abendmabl erlaubte und die Worte an meine
dngftlich laujchende Seele jhlugen jo, — jo als ob unjer
$Heiland jelbft fie su miv gefprochen bhitte: -, Diejer Keldy
ift dag neue Teftament in meinem Blute, das fiir Cuch
bergojfen wird jur BVergebung der Siinven”. Da drang
ein Frieden in meine Seele, wie tch ihn nie qr?pilrt'
taujendmal Habe ich daffelbe ‘lbmt qeport, nun fithlt’ 1dy’s
erft in mir jelber, fo als ob es nicht an die Millionen
der Menjchen, jondern an mic) gericdhtet wive; das gab
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den Ausjdhlag, darum bin i Heute ein anderer. (Raufe
Und nun, Jhr Weibfen, Ilakt's Gud) gejagt fein zur
Yehre und macdht’s miv nach.

(geht ab).

2. Frau: Yee, nee Muttern.

3. Frau: Jd bin gang alle, unjer Eaunter!?
1. Frau: Der redt wie e Gelehrter!

4. Frau: Ja, ja wie ¢ Bud.

L. Frau: Wie war daé mit dem Keldy?

3. Frau: Was meente damit?

1. Frau: Na wahr 183, der Pafter Hatd nid) blos
mit dem Miunde, der hatd oodh mit be That. Neilich
joll er je bden Sdyellenfonig, bder franf und elend in
jeiner Hohle am Weinberge lieat, aufgefucht Haben.

2. Frau:

greilich, mei Carl, der Aelt’fte, Der da jo rumgetligt
hat, bat'n veingehn jeh'n. Da 18 er ndher gefommen
und hat gebort, wie der Scdjellenfoniq gefchimpt und
gefludht Hat, daf 1hm, dem Carl, die Haut gejchaudert
bat; nadjer i8 er abev jtille geworden und denn DHat ex
nur den Pafter gehort.

BRTe i

3y fog’s je! Na un was fie 18, die BVaftern, von
erften. Tage an, baf fe Hier i, immer gut, un immex
ne offne Pand. Die pajjen mal beede zujammen, er
un fie.

2. Fran:

ga, der fieht merjd) gleid) an, wad je for'ne Geborne

2. Wie Huf je dod) gleich als Machen?

4, Trau:
von BWurm!
Alle:
pon Wnrm!
1. Sexau:

Aber nijeht zu merfen dervon. Se vedt mit Unjer-
eerten; |pricht von be Werthjchait un wie mer wobn'n,
fragt nac) de Kinmer —



3. Frau:
- :
Ja, bas 18 eene,
2. Frau:
Da [affen mer nifdht druff fommen.
1. Srau: Nee,
2. Srau: Nee,
3. Frau: Nee!
4. Frau:
a, ja o i

{13

1. Frau:
Biz ftille, da fimmt fe.
S, Scene.
Trande:
Guten Tag, Jhr Fraouen!
Al le:
Tag, Herr Bajter!
Trance
Gur Thie Ginaus): Magdalena bring’ dad Brot, Deine
Sdhitslinge fommen. (Gleichseitig teten andere Frauen mit
®indern: aud) Minner, Greife und Gebrechliche ein).
4, Ecene.
Srande:

Shr licben Leute, eche Jhr Dbie leiblide Speife
empfangt, wollen wiv auch diedmal ung efivas bejpredyen
itber Den ®eber diefer Speife. Nicht genug it es, dap
Shr nefmt, Jgr follt ancy) Gedenfen, wer Sud giebt.

2. frau:

Nu Jhr, Herr Pajter!

1. Frau!

Un de Frau Pafjtern.

yrance:

FRohl, durch mich empfangt Jbr bas tigliche Brot.
Iber fo meint ich’® nicht. Miv bat's aud) erjt wer ge-




geben, wer mag dag wohl jein? NNun ihr Kinder, tvetet
auf biefe Seite und Jhr Alten auf die andere. Sp, und
nun beantwortet Jhr (3u ven Rinvern) meine Frage.

L. Junge:
er Nathsfammerer.

™
2)

B‘I‘Etﬂl‘fl‘ (3u ben Alfen):
Hm. Weifi e3 von Cuch einer Dbejfer? (Lauje) E3
fiegt 1o nahe, — ®ott! — Weiter. Wikt Jhr, was ein
RKatedhismug ijt?*)
2. Junge:
[Sa, ein Biichlein mit ‘nem Bilde vorne.

France:
Und wejjen ift dbag Bild?

5. Junge:

Des Herrn Rathatimmerer.

A~

-
bs

Frande (Gu Magdalena):
Unfer lieber Luther fieht ihm freilich dhnlich. Wie-
biel Gebote find e8?
1—4. Junge und Maddyen:
Sehn!
France:
Ridhtig! Wer hat diefe Gebote gegeben? (Bauje) Nun 2
2. Madchen:
Wdam!
France
(au den Alten): JBeif es von (Eud} ]'L‘.Illlllih'.) (Baufe)

2 Gott!  (Frau NMagbalena legt begiitigend die Hand auf

feine Sdjulter)
srande:

Wer ift unfer Heiland? Fefus Chriftus! Von
wannen ift er in bie Welt gefommen? (Rauje) Weifi e3
Riemand?

fl. Madcdyen:

Bom Himmel.

*) Die eingetlammerte Stelle ijt ihres dhavatterijtijchen Jnhalts
wegen dem Armin Stein'jdien Werte Ang. Hermann Frande Faft
wortlid) entnommen.



Frande:

Lon wem ijt er geboren?

1. Junge:

Bon Poutio Pilato!]

rance:

Theil’ aug Magdalena, mag's fitr Heute genug fein;
aber eing fage ich Cuch: ,Wenn IJhr nicht inbriinjtig zu
®ott dem Herrn Oetet:” ,Unjer taglid) Brot gieb uns
peute”, und bernady: ,Danfet dem Herrn, denn er ift
freundlich!”, jo feblt Cuch der [leibliche und himmlijche
Segen.  Gebt fiiv Heut und denft an meine Worte!

(mollen gehen)

Wer bift Du, Kleine, und wie bheifeft Du?

tl. Miadchen:

Anna.

:§1‘ﬂllff\‘2
nd wie nod)?',
1. Frai:

Helmrich Herr Pajter, heept fe. Se Hat feen Vater

un feene Wutter ood) nich!
Frande:

Eine Waife alfo?

1. Frau:

Sa, ja bad i8 fe, amwer e fleenes, jutes Miichen.
Wo fe's ber hat, ich weel ooch nich, awer fe i85 wie e
fleener Engel o jut.

France:

Und was witd aus ihr, wenn fie grifer ijt?
(Sdyweigen)
2. krau:

Se werd wohl betteln geh’n miiffen, denn fo eene
nimmt je feemer in Dienjt.

Frande:
O Jpr Pharifer! Du armed Kind, ijt Div durd)

bie Darthersigieit der Menjchen der Weg abgefdynitten,
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gut u werben. Was fonnft Du jitv bdie Vergehen
Deiner Eltern? Jft nod) eine Waife hHiex!

Srau:  Ja nod) drete.

Frau: Die da.

. 4. Frau: und die da uud die da

DO —

rande:

PNun, Jpr jollt mdht verfommen im Elend, und
foie Dbag [iebe Vieh Heranwadhien. Kommt zu mir.
Reift Du, Weib, wozu Gott mid) treibt? Dieje Waifen
fommen gu mit, i m[[l ihr Vater jein.

Magdalena:

Du NMann, wovon willit Du fie jatt machen? 1lnd

die Rleider und Wiijche ?!
Srande:

Seit wann bift Pu fleinglaubig. S piive it miv
deutlich Gottes Gebot. Kennjt Du dag Heilanddwort
nicht von den Lifien auj vem Felve? Crndbhrt fie jdhon
unjer himmiijcher Vater, wicviel mehr wird er meiner
xbeit und meinem Gebet Crhorung jchenten.

MWie heifgt dbas Schriftwort iiber der Sammelbiichie
Do Drinnen:

©po jemand diejer Welt Giiter hat und jiehet
jetmen Bruder darben und whlcn}t jein \’nn votr
ihm zu — wie bleibet dDiec Qiebe Gottes bei ihm!”

Und unter der Biichie:

5. Scene,

(Abjuntt Freplinghaujen ijt unbenterft eingetreten):
(fortiabrend): Das Poauludwort an bie Korvinther:

LCin Jeglidher nach jeiner Willtiix, nidyt mit
Unwillen oder Bwang, denn eimen frohliden
®eber hat ®ott lieb.”

Herr Piaveer, jo ih mich nicht tdujche, haben die
mabnenden Worte, Die Jhr der bejdjeidenen lhu:i e um
®eleit gabet, nad) langer Ebbe wieder ein \,d)m[uu
aufamweifen. AS ich vorhin hier war, jabh ich eine jcheue
®eftalt zum Thore BHinaughujchen, irve id) nidyt, Ddie
Commijfiongrithin Knorr; und in der Biidhje flang es —
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flang es, poc) gebt mir den Sdliiffel, ich glaube o3
war gewidytige Miinge.

grande (giedt den Schliifjel) (3u Whmham-nn :
Sollte es ein Beichen bon oben jein, eben jet, . . . .

Tre l_][llIg]DﬂlIM‘lI (fomumt  3uriic):
S hatte Redht! Herr Paveer, Frau Pravrerin, §'ijt
foum zu glauben!
Neagoalena:
MNicht moglich!
Srancte:
4T haler, 16 Grojden. Yun, dasd 1jt etnehrlich
Gapital, davon mup man etwas Redtes jtiften;
ich will eine Armenjdule damit anfangen.
Magdalena:
Du guter, guter Menjch, womit bHabe ich
wofhl verdient!

Didh
frande:

Nein qutes Weib! (umiaft jie) Seht, lieber Frepling-
haufen, nicht lange ift'd Dexr, fury che iy die Biidhje
drinuen [niu"tiqt hatte, da fehlug id) sufdllig die Bibel
auf und *laé die Worte ded LPaulus: ,Gott fann macen,
daf allerlei Guade unter Guch rveichlich fei; daf Jbhr in
Allen Dingen volle Geniige Habt und veich jeid zu aller
lei quten Werfen.” Diefe Worte befitmmerten mid) und
i Dachte: TWie fannd Gott maden? Jh wollte gern
manchem Wrmen etwas Gutesd thun, wenn id) was dazu
hatte. ‘hlm mufy i) manchen feer und obhne mln bon
mir [afjen™ Und beut’? Diefe anjehnliche Summe ift
mir~ ein 1luh‘wmm bes Hidyjten, daf er durd) mid)
jeine Liebe, die fich der fovperlich und geijtig Sdwachen
und Glenben barmberzig annimmt, wicfen [affen will.
$elft mir, Jhr BVeide, und jeid de3 gewip, pafy ®ott es
jo will! Jch Fithle muh geweiht zu dem grofien Werke,
und mm mir der [iebende nc iland Did) gejchentt bat,
Du trautes Lieb’, nun jpiic’ id) die Miifion meines
Qebeng deutlicher denn je, und meine Yojung ift: ,Ber-
traue quf ®ott, er wird’s wohl machen.”

*) 9us Frandes Vud): Segensoolle Fupitapfen 2.




Magdalena (tijt ihn):
Auten!
Freplinghaujen giebt ihm bie Hand, jie gehen hinein) (Pauje)

6. Scene.

Dann  offnet fid)y leife die Gartenthir und der Scdiellentonig
fieht Gerein, ipdht nach) allen Seiten und jdhliept dann entjchlojfen
hinter fich die Thiir. Eein Ausjehen ift verwildert, wie im [V. BVor
qang, bdod) Hat cr jest cin Dlajjes, cingefallenes Gejidht. Eeine
Kletdung 1jt verfommen. Gr hordht die Treppe bhinauf und lehnt
fidh an den Treppenpjeiler. Sein Athem gebt jdwer; endlid) wanit
¢r Binawy und flopft oben; dann jteigt er jdnell mwieder hinunter
md laufcdht. Tie Thiiv geht auf, Frande erjdeint mit den Kindern;
als ev den Schellentonig crblict:

grande:
Geht noch himein, Kinder! Frau behalte die Kleinen
noch oben, i) hole jie mir (die Thiiv jdhlieft jich micder)

svrance
nod) auf ber Tveppe): un, habt Jhr den Weg zu miv dod
gefunbden?

Schellentonig

beim Anblid Francdes und da er die Kinber dnaftlich uriidwoeichen
fieht, fich fchrofi emporvichtend): Braucht feine Wngft 3u haben,
Pfarrer, id) freffe feine Kinder.

grancde:

Um mir dag {o unwirid) zu jagen, jeid Ihr wobhl
nicht aqefommen!

Sdyellenfonig:

S'war dumm von mir, daf id) fam und
und . . . idh gebe {dhon (will fort).

E vancde (fommt nifer):

Die Thitr it fret — Jbr fonnt geh'n; aber Cuer
Ynliegen fann ich doch nod) hHoven! LWie? (Sdjellentsnig
will jur Thiie).

France (ladembd):
Ober fiirchtet Jhr Cuch?
Sdhellentonig (jich idh unmendend):
YBor wem fiivdhtet fich der Schellenfonig wohl?!




graunde:
Bor fich felbjt, vor feinem Gewijjen!

Sdellentonig:
(lacht aeywimgen anfi: Bor meinem Gew . . . (verftummi)
Seht mich nicht o an, Bfarver, dasd vertrag’ ich nidht. . .
Ach, &'ift einerlei, laft mich! (will wieder aehen).

France:
(fagt nichts, heftet aber dasd Auge ruhig und fejt auj ben Schellenidnig).
Schellentonig (hat die Thiicklinte gejafi):

(mach ciner Bauje): Neulidh habt Jhr mir gejagt, was nod
feiner wagte; und weil id) franf war, verlor i) die
Gourage und [ief mic) ibertdlpen. [hv madtet mir
allexhand 1weiy und id) Efel, eben weil wh frant mwar,
ging auj's Glatteid und lief mid) fodern . . (&bt jehwer):
pom Srieden ber Seele hHabt Jhr gefafelt . . . von Dem
dba oben (ingrimmig und Hihuifd): DEr Bogeljcheudhe fitr
Dumme und Kinder . . . Ja, jeht mich nur an, id) jage
nodymalg, i glaunbe nicht an Cure Nidrdyen.

ﬁl‘ﬂnfft‘ (fanit):

Mnd feid dod) 3u miv gefommen.

Schellentinig:

pm. Weil i Cudh jagen wollte, Jhr liigt!

srande:

Bie denn?

Sdellentonig:

&'ift nicht wahr, das von der . . Der (fpricht wider-
willig das Wort aus) von der Siinde und PBergebung. I
babe feimen Shrieden durcd) die Bupe.

Frande:

Den jollt Jpr auch nicht haben.

Schellenfonig (jerill):

Trande:
Den verdient Jhr nicht.
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Sdellentdnig (polternd):
Dann bleibt mir vom Leibe mit dem ganzen Unfinn.
4 : . : ‘ 1 a
Dann bin ich rertig mit dem Kram! (will gehen).
Frande:

Uber der Kram nidht mit Dic! Gelh’ wobin du

willft, itberall folgt Dir dag Gemwifjen.
Sdellentionig

(erbifien): Der Sdimaps evjdujt die Beftie. Nadbher hat

man nidhtd von dem Unfinn mebhr in fich.
drande:

Du fannjt nie der Worte ded Herrn vergefjen;: fie
jagen Dic) von einem Schenttifch sum anberen: in Deine
witjteften ‘Tvdume dringt das mabhnende Auge des Herrn.
Du {iebjt ed immer.

Schellenfonig ipet auf):
Daran feid Fhr Schuld, i) tonnte Cuch morden dafiix!
Srande:

Thi's dodh! Deine vieljade Schuld wingjt Du
padurd) nidht niever, fie legt fich nur Jcdhwerer auf Didh.
Sdyellentinig:

3hr DHabt gut reden und framt nur ausd, was Jhr
gelernt habt. AWas verfteht IJhr vom Leben; das fommt
nicht an Cud). Jhr Habt fatt zu frejfen, und zu jaufen
und wift viel, wie unjereinem ju Muthe ift.

Srande:

Craablt mir's! Neulich wolltet Ihr nicht: iy mwill
gerne lernen.

Sdyellenfonig (ieht Fr. betroffen an):

Jhr feid nicht zu ftoly dazu?!

Srance:

Wir Wenjchen, Hod) und Niedrig, find allefamt
Siinder vor Gott.

Sdellenfonig (miftranijh und wieder jdhrof):

Shr wollt mich aushorchen ?!




Frande:
~ Warum habt Jhr den Weg gemadyt 3u mir? Guer
Gewiffen trieb Cud.
Sdellenfonig:
Jch Habe feins.
France:
Guer Hers Elopit bang und Jbr jdyamt Euch e mir
su Offnen.  Das verfteh’ iy wobhl, jedod) . .
Schellentdinig (hajtin):
Jhr babt mir gefagt: Gott ift die Liebe!
Frande:
Jamwohl!
Sdyellenfonig:
Und ber Heiland ift ju den Vevadteten im Volk
gefommen?
Frande:
Bu Sitndern und Verbrechern!
©dyellentonig:
Und jie find glitcflich gemworden?
France.
Gl in Gottes Vergebung.
Sdellentinig:
(erveat): Dann habt Jhv gelogen! So ijt's bei mir nicht
gewefen. ) habe . . . i) habe, — na ja, i) ill’s
mur gefteben, — ic) habe gebetet in meinem Srantemvintel,
(immer erregter): i) DHabe mir die Pdnde wuno gefrallt,
gefchrieen um Bergebung! — S'war umjonys, per Himmel
glopte mid) an wie vorber.
Frande:
Su Gud) Habt Jhr nidts perjpiict?
Sdyellentinig:
Sawohl hab' i) was verjpiirt: Der Satan padte
mid) an und zeigte miv grinfend alles was id) gethan habe.
Und dann . . und dann . . ad) dad verjteht Shr nidt.




France:

Nielleicht dod).

Sdellenfontg:

Danu — o) ed war furdtbar! Nicht genug, dap
alles aufwadyte, was jahrelang vergefien war, was i
verbrennen wollte mit Sdnaps, mit Unthaten aller Art,
netn  (jiudhzend): der Teufel getgte mir, — idh fanuns
nicht lagen — (ift auf die Flurbant gejunien).

Frande (min):
Freund!
Sdellentinig
Guct sujommen): Gevade o beriihrte {ie mich; gevade fo
war ihr Blic.
Srande:
Weflen Blict?
Scdhellenfonig:

(Eampit mit fid), endlid) mit furchbavem ufjchrei: MWlein Weib!
iehluch3tfranpfhaft, endlid) geht dber Krampfin ein wildes Weinen iiber).
France:

Avmer Menjdy!

Sdyellentinig:
(fucht fih gu beywingen) Ja, mein Wetb; {0 mild und {till,
iie in ibrer lepten Stunde, jah fie mich an. umd der

BlicE, ber BLcE! — Ach, ady! (auffpringends &'ttt nidht
wahr, Maun, das vom Frieden. . . I lag allein in dem

Xod), die elende Ubr ticte, jonjt war alled fHll: dag ift
{chlimnter wie Todb! Den Frieden hole der Satan!
grande:
lUnd wad dadhtet Jhr, als Cuer geftorbenes, trenes
PWeib Cuch anjabh?
Sdiellentinig
(jtebt mit gldfernen YAugen Fr. an): Was id) da dachte?
France:
Stlang es nidt wie eine milde Mahnung vom Jen-
feitd in Cuch?




Sdellentonig:

Dag it ja bad Verfluchte, bdaf man fich bdie
Rinderveien von frither nicht rausrveifen fann hier. Ja,
taujendmal ja, es ijt fo, wie Jhr fagt; aber wad niipt
mir's, wie Joll ich dabhin gelangen wo fie it; idy . i . .
o einer. Frither, als jie noch lebte war ich ein anberer.
Aber bdann - nacdhher, da war’s ald ob ich audgeftofen
wire, mein Gejdjift ging rvitchodarts; idy ftemmte mid
mit aller Rraft gegen das Ungliicd. Meine Krajt war
amhlmi)c i m hatte 1&‘ mit jich in Den kbmq genomimer.
Da lef 1h'8 gehen wie's wollte, und fdhlechte Vienjchen
3ogen mit das Fell itber bie Dhren. ‘-.t‘n pacdte mid
eine tajendbe Wuth. Dem Lumpenpad wollt’ idh’s ge-
benfen dag mich um alles gebracht, dad aud), meine
Qiegbeth auf die Babre gebracht hatte durd) jeine Hart-
berzigfeit. Jch Hielt mein Wort, und jemehr id) wiithete,
um fo grofer wurbe die Wtl.

Frande:
nd dachtet Jhr nie an Cuer janftes Weib?
Sdyellentonig:
An jie, ja, . .dann griff ich zum Branntwein. €3
jehlaft fidh gut dbanach), man vergift, dap man [ebt.
France:
Und wad nun?
Sdyellentdnig
(wie erwacgend): TWad nun? (jip): Lo, Jht 'ﬁenfr, nun
bin i) veif? Jch habe nidyts gefagt, fein Wort, Ihv tonnt
mir nidyts anbaben.
dyrande:

Wl i das? Doch wobhin wollt Jbr flithten vor
Gudy felber?

Sdyellentdnig:

Ging giebts tmmer noch; es giebt genug Biiume, um
fich aufzubingen und die Saale ijt tief genug.

grande:

Und dann?




Sdhellenfoniq:

Jft's aus, aus fir immer!

rance:
tnd Liesbeth, Cuer YWeibh?
Sdyellentonig
(jinft in iy sujammen): Die feh)’ id) nie wieber, fo und jo.
Francde (mid unbd feft):
Sebt mich an, Mann!
Sdellentinig
(thut e8 unwillfdrlich).
grance:

©o wie mein Auge tief in Cures dringt, jo wird
in Curer lepten Stunde Guer theures Weib vor Eudh
erjcheinen und Cuer Bewuptiein bavon wird die Beraweiflung
poll machen. Wenn Jhr bis an’s Cnde der Welt gelt,
Cure Siinde ift mit Cud) verwachfen, fie verldft Cuch
nicht. Dod) ihr Habt einen Fiiviprecher tm Jenjeits, dasd
LWeib, dem Eure frommiten Cmyfinoungen auf Grden galten.
LWollt Jhr nody) grofere Schande auj dag Andenfen der
Unjchuldigen hiaufen? dadurch), bdaf Jhr feige ausd ber
Welt geht? Jpr feid ein Mann; Manner fdmpfen bis
um lepten Atemzuge. — JIhr jeid vevivet; . .. id) jagte Cuch:
Gott ift die Licbe. Den Sturm in Curem Herzen habe
ich vorhergefehen. Durd) miipt Jhr, durch; es ift der
Anfang der Bupe. Vor bem Getvitter fommi die Schiviile
und der heranbraufende Sturmwind. Lapt ihn in Cud
agum Orvfan amvadyjen. Wenn Jhr mir aud) nichts ge-
fagt Habt, i) frage aud) nicht dDanach — o reiff ich
pod), Jhr- habt gemordet, Jhr feid eingebrodhen, Jbhr feid
bieler Menjcdhen Unglitd geworden. Das alles gdhrt
in Gud.

Sdellenfonig:

Jhr fdylagt mid) zu Boden mit Euren Worten; aber
die Liebe, wo bleibt die Lebe? Jch will ja alles thun,
aber die Liebe mitft Jhr mir geigen, um aller Barmberzig-
feit willen einen Weg, der mich) zu meinem Weibe fithrt!

wirft fich auj die Crbe).
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Srancde (fejt):
Stellt Cudy veuig dem Gericht.

Sde IIcllfﬂntg (entfest aufjpringend):
Dem Henter? Das fagt Ihr, der Mann der Liebe!

France:

Gben Ddeshalb! Wuge um Auge, [ahn um Sabhn,
jo lautet dag irdijche Gefes. Den unjdutldig Gemordeten
jeid Jhr Gurven Leib jchuldig; mit dem Leben zahlt Jhr
Cure Schuld.

Sdelientinig:

Leber hang' ich mich auf!

Frande:

Das diirft Jhr nicht! Gottes ift dag Gericht.
Guer Qeben gehort nicht Cud)y. Wollt Jhpr ju Curem
Weibe, 31 Curem Kinde fommen, jo geht den Weg, der
Guch entjithnt. So wabhr Gott im Himmel lebt, dann wird
Gudh bie Gnade des Hichften wieder zu Theil werden;
Eher nicht!

7. Seene,
®ind erjcheint oben auf der Treppe: rein unbd weify getleidet).
Sdellentinig (tawt Hinauf):
En- Qind, dag Kind; jo war auch Jhpr Kind!
Sott erbarme Dich meiner!

fﬁ*l‘mtt‘ft‘. (wintt dem Kmde und holt es):
Komm, RKletne, jog’ zu dem Nanue da: ,Set gut!”

fl. Madden (fommt furcjtiant ndper
(itreichelt ben Scdellentonig jach): Sei gut, Wann!
Sdyellentonig
(fébrt auf, fieht bas RKind an, will es fiifjen) : Yein, nicht, piter,
drithen . . . . tm Hiummel . ..‘.Lsmlul jtiivst auf die Stnie)
Riarrer . . . i will . . Bufe . . . thun — am
Hodhgericdht. Segnet mid) vorber.
Francde:
®ehe hin in Frieden. Gott fei mit Dir!




= e =

Sdellentinig
(Fift frampihaft die Hand Frande's, fteht auf, wirft einen langen
Blic viichwactsidjreitend, auj das find, tajtet nad) der Thiir, dann):
Xebt wobl, lebt ewig wobl!
ftitrst hinaus)
grande lefut ficd) evichitttert geqen ben Bfeiler. Tas Kind
{chmieat Jich anajtlich an ihn.
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